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૧ તીમɵથયં પત્રં
Ⅰઅસ્માકʣ ત્રાણકȶુર્રʍƈરસ્યાસ્માકʣ પ્રત્યાશાǜૂમેઃ પ્રભો યƛǢુખ્રીƉસ્ય

ચાજ્ઞાǙુસારતો યીǢુખ્રીƉસ્ય પ્રેɳરતઃ પૌલઃ સ્વકʍયં સત્યં ધમ્મર્ǚુત્રં
તીમɵથયં પ્રɵત પત્રં ɵલખɵત|

Ⅱઅસ્માકʣ તાત ઈƈરોઽસ્માકʣ પ્રǜુ યƛǢુખ્રીƉƅ ત્વɵય અǙુગ્રહʣ દયાં
શાɸન્તť કુય્યાર્સ્તા|ં

Ⅲમાɳકદɴનયાદેશે મમ ગમનકાલે ત્વમ્ ઇɳફષનગરે ɵતƋન્ ઇતરɶશક્ષા
ન ગ્રહʍત˸ા, અનન્તેǣૂપા˵ાનેǣુ વંશાવɵલǣુ ચ Ǟુષ્માɷભ મર્નો ન
ɴનવેɶશત˸મ્

Ⅳ ઇɵત કાંɸƅત્ લોકાન્ યદ્ ઉપɳદશેરેતત્ મયાɳદƉોઽભવઃ, યતઃ
સવ્વƤરેતૈ ʁવʋƈાસǞુક્તેƈરʍયɴનƋા ન જાયતે ɳકન્ǖુ ɵવવાદો જાયત|ે

Ⅴ ઉપદેશસ્ય ત્વɷભપ્રેતં ફલં ɴનમ્મર્લાન્તઃકરણેન સત્સંવેદેન
ɴનષ્કપટɵવƈાસેન ચ Ǟુક્તં પ્રેમ|

Ⅵ કેɵચત્ જનાƅ સવ્વાર્ણ્યેતાɴન ɵવહાય ɴનરથર્કકથાનામ્
અǙુગમનેન ɵવપથગાɵમનોઽભવન,્

Ⅶ યદ્ ભાષન્તે યચ્ચ ɴનɸƅન્વɸન્ત તƂ Ǜુધ્યમાના ˸વ˺ોપદેƉારો
ભɵવǖુમ્ ઇચ્છɸન્ત|

Ⅷ સા ˸વ˺ા યɳદ યોગ્યરૂપેણ ǑૃƑતે તɄુર્ŷમા ભવતીɵત વયં
જાનીમઃ|

Ⅸઅપરʣ સા ˸વ˺ા ધાʄમ્મʋકસ્ય ɵવરુદ્ધા ન ભવɵત ɳકન્ત્વધાʄમ્મʋકો
ઽવાધ્યો દƉુઃ પાɵપƋો ઽપɵવત્રો ઽǢુɵચઃ ɵપǖૃહન્તા માǖૃહન્તા નરહન્તા

Ⅹ વેશ્યાગામી ǚુંમૈǗુની મǙુષ્યɵવકે્રતા ɵમથ્યાવાદʍ ɵમથ્યાશપથકારʍ ચ
સવ્વơષામેતેષાં ɵવરુદ્ધા,

Ⅺ તથા સƖચ્ચદાનન્દેƈરસ્ય યો ɵવભવǞુક્તઃ Ǥુસંવાદો મɵય
સમʁપʋતસ્તદǙુયાɵયɴહતોપદેશસ્ય ɵવપરʍતં યત્ ɳકɷťદ્ ભવɵત
તɴદ્વરુદ્ધા સા ˸વ˺ેɵત તદ્ગ્રાɴહણા જ્ઞાત˸|ં

Ⅻ મƑં શƖક્તદાતા યોઽસ્માકʣ પ્રǜુઃ ખ્રીƉયીǢુસ્તમહʣ ધન્યં વદાɵમ|
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ⅩⅢ યતઃ ǚુરા ɴનન્દક ઉપદ્રાવી ɺહʋસકƅ ǜૂત્વાપ્યહʣ તેન ɵવƈાસ્યો
ઽમન્યે પɳરચારકત્વે ન્યǞુŤે ચ| તદ્ અɵવƈાસાચરણમ્ અજ્ઞાનેન મયા
કૃતɵમɵત હેતોરહʣ તેનાǙુકɸ˿પતોઽભવ|ં

ⅩⅣ અપરʣ ખ્રીƉે યીશૌ ɵવƈાસપ્રેમભ્યાં સɴહતોઽસ્મત્પ્રભોરǙુગ્રહો
ઽતીવ પ્રǓુરોઽભત્|

ⅩⅤ પાɵપનઃ પɳરત્રાǖું ખ્રીƉો યીǢુ જʤગɵત સમવતીણƪઽભવત્, એષા
કથા ɵવƈાસનીયા સવ્વƤ ગ્રહણીયા ચ|

ⅩⅥ તેષાં પાɵપનાં મધ્યેઽહʣ પ્રથમ આસં ɳકન્ǖુ યે માનવા
અનન્તજીવનપ્રાપ્ત્યથƯ તƖસ્મન્ ɵવƈɶસષ્યɸન્ત તેષાં દૃƉાન્તે મɵય
પ્રથમે યીǢુના ખ્રીƉેન સ્વકʍયા કૃત્સ્ના ɵચરસɴહષ્ણુતા યત્ પ્રકાશ્યતે
તદથર્મેવાહમ્ અǙુક˿પાં પ્રાપ્તવાન|્

ⅩⅦ અનાɳદરક્ષયોઽદૃશ્યો રાજા યોઽɴદ્વતીયઃ સવ્વર્જ્ઞ ઈƈરસ્તસ્ય
ગૌરવં મɴહમા ચાનન્તકાલં યાવદ્ ǜૂયાત્|આમેન|્

ⅩⅧ હે ǚુત્ર તીમɵથય ત્વɵય યાɴન ભɵવષ્યદ્વાśાɴન ǚુરા કɵથતાɴન
તદǙુસારાદ્અહમ્એનમાદેશં ત્વɵયસમપર્યાɵમ, તસ્યાɷભપ્રાયોઽયં યƔવં
તૈ વાર્śૈરુŷમǞુદ્ધʣ કરોɵષ

ⅩⅨ ɵવƈાસં સત્સંવેદť ધારયɶસ ચ|અનયોઃ પɳરત્યાગાત્ કેષાɷťદ્
ɵવƈાસતરʍ ભŜાભવત્|

ⅩⅩ હુɵમનાયɶસકન્દરૌ તેષાં યૌ દ્વૌ જનૌ, તૌ યદ્ ધમ્મર્ɴનન્દાં ǚુન નર્ કȶુƯ
ɶશક્ષેતે તદથƯ મયા શયતાનસ્ય કરે સમʁપʋતૌ|

Ⅱ
Ⅰ મમ પ્રથમઆદેશોઽયં, પ્રાથર્નાɵવનયɴનવેદનધન્યવાદાઃ કŷર્˸ાઃ,
Ⅱસવ્વơષાં માનવાનાં કૃતે ɵવશેષતો વયં યત્ શાન્તત્વેન ɴનʄવ્વʋરોધત્વેન

ચેƅરભƖક્તં ɵવનીતત્વťાચરન્તઃ કાલં યાપયામસ્તદથƯ Ǚૃપતીનામ્
ઉચ્ચપદ˺ાનાť કૃતે તે કŷર્˸ાઃ|

Ⅲ યતોઽસ્માકʣ તારકસ્યેƈરસ્ય સાક્ષાત્ તદેવોŷમં ગ્રાƑť ભવɵત,
Ⅳસ સવ્વơષાં માનવાનાં પɳરત્રાણં સત્યજ્ઞાનપ્રાɸપ્તťેચ્છɵત|
Ⅴ યત એકોઽɴદ્વતીય ઈƈરો ɵવદ્યતે ɳકťેƈરે માનવેǣુ ચૈકો ઽɴદ્વતીયો

મધ્ય˺ઃ
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Ⅵ સ નરાવતારઃ ખ્રીƉો યીǢુ ʁવʋદ્યતે યઃ સવ્વơષાં ǝુક્તે ǝૂર્લ્યમ્
આત્મદાનં કૃતવાન્|એતેન યેન પ્રમાણેનોપǞુક્તે સમયે પ્રકાɶશત˸,ં

Ⅶ તદ્ઘોષɵયતા દૂતો ɵવƈાસે સત્યધમ્મơ ચ ɷભƂજાતીયાનામ્
ઉપદેશકƅાહʣ ન્યǞૂŤ,ે એતદહʣ ખ્રીƉસ્ય નામ્ના યથાતથ્યં વદાɵમ
નાǙૃતં કથયાɵમ|

Ⅷ અતો મમાɷભમતɵમદʣ ǚુરુષૈઃ ક્રોધસન્દેહૌ ɵવના પɵવત્રકરાન્
ઉŷોલ્ય સવ્વર્Ɩસ્મન્ ˺ાને પ્રાથર્ના ɳક્રયતાં|

Ⅸ તદ્વત્ નાય્યƪઽɵપ સલજ્જાઃ સંયતમનસƅ સત્યો
યોગ્યમાચ્છાદનં પɳરદધǖુ ɳકť કેશસંસ્કારૈઃ કણકǝુક્તાɷભ
મર્હાઘ્યર્પɳરચ્છદૈƅાત્મǜૂષણં ન કુવ્વર્ત્યઃ

Ⅹ સ્વીકૃતેƈરભક્તીનાં યોɵષતાં યોગ્યૈઃ સત્યમ્મર્ɷભઃ સ્વǜૂષણં
કુવ્વર્તા|ં

Ⅺ નારʍ સ˿ǚૂણર્ɵવનીતત્વેન ɴનʁવʋરોધં ɶશક્ષતા|ં
Ⅻ નાય્યાર્ઃ ɶશક્ષાદાનં ǚુરુષાયાજ્ઞાદાનં વાહʣ નાǙુજાનાɵમ તયા

ɴનʄવ્વʋરો◌ेધત્વમ્ આચɳરત˸|ં
ⅩⅢ યતઃ પ્રથમમ્ આદમસ્તતઃ પરʣ હવાયાઃ ǤૃɵƉ બર્ǜૂવ|
ⅩⅣ ɳકťાદમ્ ભ્રાɸન્તǞુક્તો નાભવત્ યોɵષદેવ ભ્રાɸન્તǞુક્તા

ǜૂત્વાત્યાચાɳરણી બǜૂવ|
ⅩⅤ તથાɵપ નારʍગણો યɳદ ɵવƈાસે પ્રેƖમ્ન પɵવત્રતાયાં સંયતમનɶસ

ચ ɵતƋɵત તƑર્પત્યપ્રસવવત્મર્ના પɳરત્રાણં પ્રાપ્સ્યɵત|

Ⅲ
Ⅰ યɳદ કɸƅદ્ અધ્યક્ષપદમ્ આકાઙ્ક્ષતે તʀહʋ સ ઉŷમં કમ્મર્ ɵલપ્સત

ઇɵત સત્ય|ં
Ⅱ અતોઽધ્યક્ષેણાɴનɶન્દતેનૈકસ્યા યોɵષતો ભત્રાર્ પɳરɵમતભોગેન

સંયતમનસા સભ્યેનાɵતɵથસેવકેન ɶશક્ષણે ɴનǚુણેન
Ⅲ ન મદ્યપેન ન પ્રહારકેણ ɳકન્ǖુ ǝૃદભુાવેન ɴનʄવ્વʋવાદેન ɴનલƪભેન
Ⅳ સ્વપɳરવારાણામ્ ઉŷમશાસકેન ǚૂણર્ɵવનીતત્વાદ્ વશ્યાનાં

સન્તાનાનાં ɴનયન્ત્રા ચ ભɵવત˸ં|
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Ⅴ યત આત્મપɳરવારાન્ શાɶસǖું યો ન શક્નોɵત તેનેƈરસ્ય
સɵમતેસ્તƔવાવધારણં કથં કાɳરષ્યતે?

Ⅵઅપરʣ સ ગʄવ્વʋતો ǜૂત્વા યત્ શયતાન ઇવ દણ્ડયોગ્યો ન ભવેત્
તદથƯ તેન નવɶશષ્યેણ ન ભɵવત˸ં|

Ⅶ યચ્ચ ɴનન્દાયાં શયતાનસ્ય જાલે ચ ન પતેત્ તદથƯ તેન
બɴહઃ˺લોકાનામɵપ મધ્યે Ǥુ˵ાɵતǞુક્તેન ભɵવત˸ં|

Ⅷ તદ્વત્ પɳરચારકૈરɵપ ɵવનીતૈ ʀદ્વʋɵવધવાśરɴહતૈ બર્હુમદ્યપાને
ઽનાસક્તૈ ʀનʋલƪભૈƅ ભɵવત˸,ં

Ⅸ ɴનમ્મર્લસંવેદેન ચ ɵવƈાસસ્ય ɴનǑૂઢવાśં ધાɵત˸ť|
Ⅹઅગ્રે તેષાં પરʍક્ષા ɳક્રયતાં તતઃ પરમ્ અɴનɶન્દતા ǜૂત્વા તે પɳરચય્યાƯ

કુવ્વર્ન્ǖ|ુ
Ⅺઅપરʣ યોɵષɵદ્ભરɵપ ɵવનીતાɷભરનપવાɳદકાɷભઃ સતકાર્ɷભઃ સવ્વર્ત્ર

ɵવƈાસ્યાɷભƅ ભɵવત˸ં|
Ⅻ પɳરચારકા એકૈકયોɵષતો ભŷાર્રો ભવેǞુઃ, ɴનજસન્તાનાનાં

પɳરજનાનાť Ǥુશાસનં કુય્Ǟુર્ƅ|
ⅩⅢ યતઃ સા પɳરચય્યાર્ યૈ ભર્દ્રરૂપેણ સાધ્યતે તે શ્રેƋપદʣ પ્રાપ્Ǚુવɸન્ત

ખ્રીƉે યીશૌ ɵવƈાસેન મહોત્Ǥુકા ભવɸન્ત ચ|
ⅩⅣ ત્વાં પ્રત્યેતત્પત્રલેખનસમયે શીઘ્રં ત્વત્સમીપગમનસ્ય પ્રત્યાશા

મમ ɵવદ્યત|ે
ⅩⅤ યɳદ વા ɵવલમ્બેય તહʑƈરસ્ય Ǒૃહે ઽથર્તઃ સત્યધમ્મર્સ્ય

સ્તમ્ભɷભɶŷǝૂલસ્વરૂપાયામ્ અમરેƈરસ્યસɵમતૌ ત્વયા કʍદૃશઆચારઃ
કŷર્˸સ્તત્ જ્ઞાǖું શ¨યત|ે

ⅩⅥ અપરʣ યસ્ય મહƔવં સવ્વર્સ્વીકૃતમ્ ઈƈરભક્તેસ્તત્
ɴનǑૂઢવાśɵમદમ્ ઈƈરો માનવદેહે પ્રકાɶશત આત્મના
સǚુણ્યીકૃતો દૂતૈઃ સન્દૃƉઃ સવ્વર્જાતીયાનાં ɴનકટે ઘોɵષતો જગતો
ɵવƈાસપાત્રીǜૂતસ્તેજઃપ્રાપ્તયે સ્વગƯ નીતƅેɵત|

Ⅳ
Ⅰ પɵવત્ર આત્મા સ્પƉમ્ ઇદʣ વાśં વદɵત ચરમકાલે કɵતપયલોકા

વɴƏનાɳઙ્કતત્વાત્
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Ⅱ કઠોરમનસાં કાપટ્યાદ્ અǙૃતવાɳદનાં ɵવવાહɴનષેધકાનાં
ભ¨યɵવશેષɴનષેધકાનાť

Ⅲ ǜૂતસ્વરૂપાણાં ɶશક્ષાયાં ભ્રમકાત્મનાં વાśેǣુ ચ મનાંɶસ
ɴનવેશ્ય ધમ્માર્દ્ ભ્રંɶશષ્યન્ત|ે તાɴન ǖુ ભ¨યાɷણ ɵવƈાɶસનાં
સ્વીકૃતસત્યધમ્માર્ણાť ધન્યવાદસɴહતાય ભોગાયેƈરેણ સǤૃɷજરે|

Ⅳ યત ઈƈરેણ યદ્યત્ ǤૃƉʣ તત્ સવ્વર્મ્ ઉŷમં યɳદ ચ ધન્યવાદેન
ǜુŤતે તʀહʋ તસ્ય ɳકમɵપ નાગ્રાƑં ભવɵત,

Ⅴ યત ઈƈરસ્ય વાśેન પ્રાથર્નયા ચ તત્ પɵવત્રીભવɵત|
Ⅵએતાɴન વાśાɴન યɳદ ત્વં ભ્રાǖૃન્ જ્ઞાપયેસ્તʀહʋ યીǢુખ્રીƉસ્યોŷમ્ઃ

પɳરચારકો ભɵવષ્યɶસ યો ɵવƈાસો ɴહતોપદેશƅ ત્વયા
Ǒૃહʍતસ્તદʍયવાśૈરાપ્યાɵયષ્યસે ચ|

Ⅶ યાન્Ǟુપા˵ાનાɴન દભુાર્વાɴન ǡૃદ્ધયોɵષતામેવ યોગ્યાɴન ચ તાɴન
ત્વયા ɵવǤૃŤન્તામ્ ઈƈરભક્તયે યત્નઃ ɳક્રયતાť|

Ⅷ યતઃ શારʍɳરકો યત્નઃ સ્વલ્પફલદો ભવɵત
ɳકન્ત્વીƈરભƖક્તરૈɴહકપારɵત્રકજીવનયોઃ પ્રɵતજ્ઞાǞુક્તા સતી સવ્વર્ત્ર
ફલદા ભવɵત|

Ⅸ વાśમેતદ્ ɵવƈસનીયં સવ્વƤ ગ્રર્હણીયť વયť તદથર્મેવ
શ્રામ્યામો ɴનન્દાં ǜુંજ્મહે ચ|

Ⅹ યતો હેતોઃ સવ્વર્માનવાનાં ɵવશેષતો ɵવƈાɶસનાં ત્રાતા યોઽમર
ઈƈરસ્તƖસ્મન્ વયં ɵવƈસામઃ|

Ⅺ ત્વમ્ એતાɴન વાśાɴન પ્રચારય સǝુપɳદશ ચ|
Ⅻ અલ્પવયષ્કત્વાત્ કેનાપ્યવજ્ઞેયો ન ભવ ɳકન્ત્વાલાપેનાચરણેન

પ્રેમ્ના સદાત્મત્વેન ɵવƈાસેન Ǣુɵચત્વેન ચ ɵવƈાɶસનામ્ આદશƪ ભવ|
ⅩⅢયાવƂાહમ્આગɵમષ્યાɵમ તાવત્ ત્વ પાઠે ચેતયને ઉપદેશે ચ મનો

ɴનધત્સ્વ|
ⅩⅣ પ્રાચીનગણહસ્તાપર્ણસɴહતેન ભɵવષ્યદ્વાśેન યદ્દાનં ǖુભ્યં

ɵવશ્રાɷણતં તવાન્તઃ˺ે તƖસ્મન્ દાને ɶશɵથલમના મા ભવ|
ⅩⅤ એતેǣુ મનો ɴનવેશય, એતેǣુ વŷર્સ્વ, ઇત્થť સવ્વર્ɵવષયે તવ

Ǒુણǡૃɵદ્ધઃ પ્રકાશતાં|
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ⅩⅥ સ્વƖસ્મન્ ઉપદેશે ચ સાવધાનો ǜૂત્વાવɵતƋસ્વ તત્ કૃત્વા
ત્વયાત્મપɳરત્રાણં શ્રોǖૃણાť પɳરત્રાણં સાધɵયષ્યત|ે

Ⅴ
Ⅰ ત્વં પ્રાચીનં ન ભત્સર્ય ɳકન્ǖુ તં ɵપતરɵમવ Ǟૂનƅ ભ્રાǖૃɴનવ
Ⅱ ǡૃદ્ધાઃ Ɩƍયƅ માǖૃɴનવ Ǟુવતીƅ ǚૂણર્Ǣુɵચત્વેન ભɵગનીɳરવ

ɵવનયસ્વ|
Ⅲઅપરʣ સત્યɵવધવાઃ સમ્મન્યસ્વ|
Ⅳ કસ્યાɸƅદ્ ɵવધવાયા યɳદ ǚુત્રાઃ પૌત્રા વા ɵવદ્યન્તે તʀહʋ તે પ્રથમતઃ

સ્વીયપɳરજનાન્ સેɵવǖું ɵપત્રોઃ પ્રત્Ǟુપકȶુર્ť ɶશક્ષન્તાં યતસ્તદેવેƈરસ્ય
સાક્ષાદ્ ઉŷમં ગ્રાƑť કમ્મર્|

Ⅴ અપરʣ યા નારʍ સત્યɵવધવા નાથહʍના ચાƖસ્ત સા ઈƈરસ્યાશ્રયે
ɵતƋન્તી ɳદવાɴનશં ɴનવેદનપ્રાથર્નાભ્યાં કાલં યાપયɵત|

Ⅵ ɳકન્ǖુ યા ɵવધવા Ǥુખભોગાસક્તા સા જીવત્યɵપ ǝૃતા ભવɵત|
Ⅶ અતએવ તા યદ્ અɴનɶન્દતા ભવેǞૂસ્તદથર્મ્ એતાɴન ત્વયા

ɴનɳદશ્યન્તા|ં
Ⅷ યɳદ કɸƅત્ સ્વજાતીયાન્ લોકાન્ ɵવશેષતઃ સ્વીયપɳરજનાન્ ન

પાલયɵત તʀહʋ સ ɵવƈાસાદ્ ભ્રƉો ઽપ્યધમƅ ભવɵત|
Ⅸ ɵવધવાવગơ યસ્યા ગણના ભવɵત તયા ષɵƉવત્સરેભ્યો

ન્Ǟૂનવયસ્કયા ન ભɵવત˸ં;અપરʣ ǚૂવ્વર્મ્ એકસ્વાɵમકા ǜૂત્વા
Ⅹસા યત્ ɶશǢુપોષણેનાɵતɵથસેવનેન પɵવત્રલોકાનાં ચરણપ્રક્ષાલનેન

Ɩક્લƉાનામ્ ઉપકારેણ સવ્વર્ɵવધસત્કમ્માર્ચરણેન ચ સત્કમ્મર્કરણાત્
Ǥુ˵ાɵતપ્રાપ્તા ભવેત્ તદપ્યાવશ્યકʣ |

Ⅺ ɳકન્ǖુ Ǟુવતી ʁવʋધવા ન Ǒૃહાણ યતઃ ખ્રીƉસ્ય વૈપરʍત્યેન તાસાં દપơ
જાતે તા ɵવવાહમ્ ઇચ્છɸન્ત|

Ⅻ તસ્માચ્ચ ǚૂવ્વર્ધમ્મƯ પɳરત્યŤ દણ્ડનીયા ભવɸન્ત|
ⅩⅢ અનન્તરʣ તા Ǒૃહાદ્ Ǒૃહʣ પય્યર્ટન્ત્ય આલસ્યં ɶશક્ષન્તે

કેવલમાલસ્યં નɴહ ɳકન્ત્વનથર્કાલાપં પરાɵધકારચચ્ચાર્ťાɵપ ɶશક્ષમાણા
અǙુɵચતાɴન વાśાɴન ભાષન્તે|
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ⅩⅣ અતો મમેચ્છેયં Ǟુવત્યો ɵવધવા ɵવવાહʣ કુવ્વર્તામ્ અપત્યવત્યો
ભવન્ǖુ Ǒૃહકમ્મર્ કુવ્વર્તાťેત્થં ɵવપક્ષાય ɳકમɵપ ɴનન્દાદ્વારʣ ન દદǖુ|

ⅩⅤયત ઇતઃ ǚૂવ્વર્મ્ અɵપ કાɸƅત્ શયતાનસ્ય પƅાદ્ગાɵમન્યો જાતાઃ|
ⅩⅥઅપરʣ ɵવƈાɶસન્યા ɵવƈાɶસનો વા કસ્યાɵપ પɳરવારાણાં મધ્યે

યɳદ ɵવધવા ɵવદ્યન્તે તʀહʋ સ તાઃ પ્રɵતપાલયǖુ તસ્માત્ સɵમતૌ ભારે
ઽનારોɵપતે સત્યɵવધવાનાં પ્રɵતપાલનં કȶુƯ તયા શśતે|

ⅩⅦ યે પ્રાťઃ સɵમɻતʋ સમ્યગ્ અɵધɵતƋɸન્ત ɵવશેષત
ઈƈરવાśેનોપદેશેન ચ યે યત્નં ɵવદધતે તે ɴદ્વǑુણસ્યાદરસ્ય યોગ્યા
માન્યન્તા|ં

ⅩⅧ યસ્માત્ શાƍે ɵલɶખતɵમદમાસ્ત,ે ત્વં શસ્યમદ્દʤકǡૃષસ્યાસ્યં મા
બધાનેɵત,અપરમɵપ કાય્યર્કૃદ્ વેતનસ્ય યોગ્યો ભવતીɵત|

ⅩⅨ દ્વૌ ત્રીન્ વા સાɶક્ષણો ɵવના કસ્યાɵચત્ પ્રાચીનસ્ય ɵવરુદ્ધમ્
અɷભયોગસ્ત્વયા ન ǑૃƑતા|ં

ⅩⅩ અપરʣ યે પાપમાચરɸન્ત તાન્ સવ્વơષાં સમક્ષં ભત્સર્યસ્વ
તેનાપરેષામɵપ ભીɵત જʤ ɴનષ્યત|ે

ⅩⅪ અહમ્ ઈƈરસ્ય પ્રભો યƛǢુખ્રીƉસ્ય મનોનીતɳદ˸દૂતાનાť
ગોચરે ત્વામ્ ઇદમ્ આજ્ઞાપયાɵમ ત્વં કસ્યાપ્યǙુરોધેન ɳકમɵપ ન કુવ્વર્ન
ɵવનાપક્ષપાતમ્ એતાન ɵવધીન્ પાલય|

ⅩⅫ કસ્યાɵપ ǝૂʁદ્ધʋ હસ્તાપણƯ ત્વરયા માકાષƛઃ| પરપાપાનાťાંશી મા
ભવ| સ્વં Ǣુɻચʋ રક્ષ|

ⅩⅩⅢઅપરʣ તવોદરપીડાયાઃ ǚુનઃ ǚુન દબુ્બર્લતાયાƅ ɴનɵમŷં કેવલં
તોયં ન ɵપવન્ ɳકɷťન્ મદ્યં ɵપવ|

ⅩⅩⅣ કેષાɷťત્ માનવાનાં પાપાɴન ɵવચારાત્ ǚૂવ્વƯ કેષાɷťત્ પƅાત્
પ્રકાશન્ત|ે

ⅩⅩⅤતથૈવ સત્કમ્માર્ણ્યɵપ પ્રકાશન્તે તદન્યથા સɵત પ્રચ્છƂાɴન˺ાǖું
ન શક્Ǚુવɸન્ત|
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Ⅵ
Ⅰ યાવન્તો લોકા Ǟુગધાɳરણો દાસાઃ સɸન્ત તે સ્વસ્વસ્વાɵમનં

ǚૂણર્સમાદરયોગ્યં મન્યન્તાં નો ચેદ્ ઈƈરસ્ય નામ્ન ઉપદેશસ્ય ચ ɴનન્દા
સમ્ભɵવષ્યɵત|

Ⅱ યેષાť સ્વાɵમનો ɵવƈાɶસનઃ ભવɸન્ત તૈસ્તે ભ્રાǖૃત્વાત્ નાવજ્ઞેયાઃ
ɳકન્ǖુ તે કમ્મર્ફલભોɵગનો ɵવƈાɶસનઃ ɵપ્રયાƅભવન્તીɵત હેતોઃ સેવનીયા
એવ, ત્વમ્ એતાɴન ɶશક્ષય સǝુપɳદશ ચ|

Ⅲ યઃ કɸƅદ્ ઇતરɶશક્ષાં કરોɵત, અસ્માકʣ પ્રભો યƛǢુખ્રીƉસ્ય
ɴહતવાśાનીƈરભક્તે યƪગ્યાં ɶશક્ષાť ન સ્વીકરોɵત

Ⅳસ દપર્ધ્માતઃ સવ્વર્થા જ્ઞાનહʍનƅ ɵવવાદૈ વાર્ગ્Ǟુદ્ધƅૈ રોગǞુક્તƅ
ભવɵત|

Ⅴ તાદૃશાદ્ ભાવાદ્ ઈષ્યાર્ɵવરોધાપવાદદƉુાǤૂયા ભ્રƉમનસાં
સત્યજ્ઞાનહʍનાનામ્ ઈƈરભƖક્તં લાભોપાયમ્ ઇવ મન્યમાનાનાં લોકાનાં
ɵવવાદાƅ જાયન્તે તાદૃશેભ્યો લોકેભ્યસ્ત્વં ǚૃથક્ ɵતƋ|

Ⅵ સંયતેચ્છયા Ǟુક્તા યેƈરભƖક્તઃ સા મહાલાભોપાયો ભવતીɵત
સત્ય|ં

Ⅶ એતજ્જગત્પ્રવેશનકાલેઽસ્માɷભઃ ɳકમɵપ નાનાɵય
તŷયજનકાલેઽɵપ ɳકમɵપ નેǖું ન શ¨યત ઇɵત ɴનɸƅત|ં

Ⅷ અતએવ ખાદ્યાન્યાચ્છાદનાɴન ચ પ્રાપ્યાસ્માɷભઃ સન્ǖુƉૈ
ભર્ɵવત˸ં|

Ⅸ યે ǖુ ધɴનનો ભɵવǖું ચેƉન્તે તે પરʍક્ષાયામ્ ઉન્માથે
પતɸન્ત યે ચાɷભલાષા માનવાન્ ɵવનાશે નરકે ચ મજ્જયɸન્ત
તાદૃશેષ્વજ્ઞાનાɴહતાɷભલાષેષ્વɵપ પતɸન્ત|

Ⅹ યતોઽથર્સ્ǚૃહા સવ્વơષાં દɳુરતાનાં ǝૂલં ભવɵત તામવલમ્બ્ય કેɵચદ્
ɵવƈાસાદ્ અભ્રંશન્ત નાનાક્લેશૈƅ સ્વાન્ અɵવધ્યન્|

Ⅺ હે ઈƈરસ્ય લોક ત્વમ્ એતેભ્યઃ પલાય્ય ધમ્મર્ ઈƈરભƖક્ત
ʁવʋƈાસઃ પ્રેમ સɴહષ્ણુતા ક્ષાɸન્તƅૈતાન્યાચર|

Ⅻ ɵવƈાસરૂપમ્ ઉŷમǞુદ્ધʣ કુરુ, અનન્તજીવનમ્ આલમ્બસ્વ
યતસ્તદથƯ ત્વમ્ આહૂતો ઽભવઃ, બહુસાɶક્ષણાં સમક્ષťોŷમાં પ્રɵતજ્ઞાં
સ્વીકૃતવાન|્
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ⅩⅢ અપરʣ સવ્વơષાં જીવɵયǖુરʍƈરસ્ય સાક્ષાદ્ યƅ ખ્રીƉો યીǢુઃ
પન્તીયપીલાતસ્ય સમક્ષમ્ ઉŷમાં પ્રɵતજ્ઞાં સ્વીકૃતવાન્ તસ્ય સાક્ષાદ્
અહʣ ત્વામ્ ઇદમ્ આજ્ઞાપયાɵમ|

ⅩⅣ ઈƈરેણ સ્વસમયે પ્રકાɶશત˸મ્ અસ્માકʣ પ્રભો
યƛǢુખ્રીƉસ્યાગમનં યાવત્ ત્વયા ɴનષ્કલઙ્કત્વેન ɴનદ્દƪષત્વેન ચ ɵવધી
ર¨યતા|ં

ⅩⅤ સ ઈƈરઃ સƖચ્ચદાનન્દઃ, અɴદ્વતીયસમ્રાટ્, રાજ્ઞાં રાજા, પ્રǜૂનાં
પ્રǜુઃ,

ⅩⅥ અમરતાયા અɴદ્વતીય આકરઃ, અગમ્યતેજોɴનવાસી, મƔયાર્નાં
કેનાɵપ ન દૃƉઃ કેનાɵપ ન દૃશ્યƅ| તસ્યગૌરવપરાક્રમૌ સદાતનૌǜૂયાસ્તા|ં
આમેન્|

ⅩⅦ ઇહલોકે યે ધɴનનસ્તે ɵચŷસǝુƂɻતʋ ચપલે ધને ɵવƈાસť ન
કુવ્વર્તાં ɳકન્ǖુ ભોગાથર્મ્ અસ્મભ્યં પ્રǓુરત્વેન સવ્વર્દાતા

ⅩⅧ યોઽમર ઈƈરસ્તƖસ્મન્ ɵવƈસન્ǖુ સદાચારʣ કુવ્વર્ન્ǖુ
સત્કમ્મર્ધનેન ધɴનનો Ǥુકલા દાતારƅ ભવન્ǖ,ુ

ⅩⅨ યથા ચ સત્યં જીવનં પાપ્ǙુǞુસ્તથા પારɵત્રકામ્ ઉŷમસ˿પદʣ
સɷťન્વન્ત્વેɵત ત્વયાɳદશ્યન્તા|ં

ⅩⅩ હે તીમɵથય, ત્વમ્ ઉપɴનɻધʋ ગોપય કાલ્પɴનકɵવદ્યાયા અપɵવત્રં
પ્રલાપં ɵવરોધોƖક્તť ત્યજ ચ,

ⅩⅪ યતઃ કɵતપયા લોકાસ્તાં ɵવદ્યામવલમ્બ્ય ɵવƈાસાદ્ ભ્રƉા
અભવન| પ્રસાદસ્તવ સહાયો ǜૂયાત્|આમેન|્
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